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Kasutusotstarve

Teie BLACK+DECKER™ BDCSP18N Bluetooth
kélar on mdeldud llekannete kuulamiseks.

See seade on ette nahtud isiklikuks,
mitteprofessionaalseks kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Uldised ohutusalased hoiatused

Hoiatus! Lugege kdik hoiatused ja juhised
labi. Kaigi hoiatuste ja juhiste tapne
jargimine aitab valtida kehavigastusi.

¢ Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kogu
see kasutusjuhend Iabi.

¢ Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud ettenahtud
otstarvet. Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete
kasutamine voi seadme kasutamine viisil,
mida selles kasutusjuhendis ei soovitata, voib
pbhjustada kehavigastuse ohtu.

¢ Hoidke see kasutusjuhend hilisemaks
kasutamiseks alles.

Seadme kasutamine

¢ Olge seadme kasutamisel alati ettevaatlik.

¢ Seadmega ei tohi mangida.

¢ Kasutage vaid kuivas kohas. Arge laske
seadmel marjaks saada.

¢ Arge kastke seadet vette.

¢ Arge avage korpust. Selle sees pole kasutaja
poolset hooldust vajavaid osi.

¢ Arge kasutage seadet plahvatusohtlikus
keskkonnas, naiteks tuleohtlike vedelike,
gaaside vdi tolmu laheduses.

¢ Pistikute ja juhtmete kahjustamise ohu
vahendamiseks arge tdmmake pistikut
vooluvdrgust eemaldamiseks kunagi juhtmest.

Parast kasutamist

¢+ Kui seda ei kasutata, tuleb seadet hoida kuivas
kohas.

¢ Lapsed ei tohi hoiule pandud seadmetele
juurde paaseda.

¢ Kui seadet hoitakse voi transporditakse
sdidukis, siis tuleb see panna pagasiruumi voi
kinnitada nii, et takistada selle liikumist kiiruse
vOi suuna ootamatul muutumisel.

Kontrollimine ja parandustood

¢ Enne kasutamist veenduge, et seade pole
kahjustunud ja sel puuduvad katkised osad.
Kontrollige purunenud osade, kahjustunud
[Ulitite ja muude tingimuste puudumist, mis
vbivad mdjutada seadme kasutamist.

¢ Arge kasutage seadet, kui mdni selle osa on
kahjustunud vai katki.

¢ Kahjustunud vai katkised osad peab asendama
voi parandama volitatud remonditédkoda.

¢ Arge kunagi Uritage eemaldada ega vahetada
muid osi peale nende, mis on kindlaks
maaratud selles kasutusjuhendis.

Korvaliste isikute ohutus

¢ Kaesolev seade ei ole ette nahtud
kasutamiseks selliste isikute (sh laste) kaes,
kelle fuusilised, sensoorsed voi vaimsed
vdimed on vahenenud voi kellel puuduvad
vajalikud kogemused voi teadmised. See on
lubatud vaid siis, kui neid valvab vai juhendab
seadme kasutamisel nende ohutuse eest
vastutav isik.

¢ Laste Ule tuleb pidada jarelevalvet, et nad ei
mangiks seadmega.

Jaakriskid.

Taiendavad jaakriskid vdivad tekkida, kui

kasutate todriista, mida pole hoiatustes margitud.

Need ohud vbivad tekkida valesti kasutamise,

pikemaajalise kasutamise jne tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja

turvaseadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte

valtida. Nende hulka kuulub:

¢ Liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel
tekkivad vigastused.

¢ Todriista pikaajalisest kasutamisest
pbhjustatud vigastused. Tooriista
pikemaajalisel kasutamisel tehke regulaarselt
puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tooriista kasutamisel (naiteks puidu, eriti
tamme, kase ja MDF-plaatide to6tlemisel)
tekkiva tolmu sissehingamisest pdhjustatud
terviseohud.

Seadmel olevad sildid
Seadmel on kasutatud jargmisi hoiatusalaseid
stimboleid:

il ]

Taiendavad ohutusnoéuded akude ja
akulaadijate kohta

Vigastusohu vahendamiseks lugege
tahelepanelikult kasutusjuhendit.

Akud (ei kuulu komplekti)
¢ Arge kunagi proovige neid avada.




¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur vdib
kerkida Ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna
temperatuur olema vahemikus 10 °C kuni
40 °C.

¢ Akude kdrvaldamisel jargige jaotise
.Keskkonnakaitse“ juhiseid.

¢ Arge kahjustage/deformeerige akut torgete
ega porutustega, sest see vdib pdhjustada
kehavigastuse ja tuleohtu.

¢ Arge laadige kahjustunud akusid.

¢ Aarmuslikes tingimustes voib aku lekkida.
Kui te markate akul vedelikku, puhkige see
ettevaatlikult lapiga ara. Valtige selle nahale
sattumist.

¢ Nahale voi silma sattumisel jargige allpool
toodud juhiseid.

Hoiatus! Akuvedelik vdib pdhjustada vigastusi voi

varalist kahju. Nahale sattumisel loputage nahka

kohe veega. Kui ilmneb punetus, valu véi arritus,

podrduge arsti poole. Silma sattumisel loputage

silma kohe puhta veega ja p66rduge arsti poole.

Osad

Sellel seadmel on jargmised osad vdi moned neist.
1. Helitugevusnupud

Toitenupp

Bluetooth® / abireziimi nupp

18V aku port

Abipistik

Abipesa hoidik

o0k wN

Kasutamine

Toite/helitugevuse reguleerimine
Veenduge, et patarei on taielikult sees.

Kélari sisselulitamiseks vajutage toitenuppu (2).
Vajutage uuesti toitenuppu, et lulitada kodlar valja.
Vajutage “+” nuppu (1), et suurendada
helitugevust. Helitugevuse vahendamiseks
vajutage “-” nuppu.

®® Bluetooth® ja abifunktsioon

Kui kélar on valja lulitatud, on see automaatselt
Bluetooth reziimil. Abireziimile lUlitamiseks
vajutage ja hoidke alla Bluetooth nuppu (3), kuni
lamp helendab roheliselt. Tagasi Bluetooth reziimile
[Ulitamiseks lihtsalt vajutage ja hoidke Bluetooth
nuppu uuesti all. Seejarel vilgub sinine lamp uuesti.
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Bluetooth® juhtmeta
tehnoloogia* kasutamine

3]

¢ Lulitage kolar sisse.

¢ Kolar peaks juba Bluetooth reziimil olema.
Kui ei, vajutage Bluetooth nuppu (3).

¢ Leidke oma Bluetooth'ilt seadmete alt “P3BTS”
lubatud seade ja valige sidumine. Sidumise
ajal naete sinist lampi vilkumas. Kui sidumine
on edukas, jaab sinine valgus pusivalt
helendama.

¢ Alustage oma seadmel oleva muusika
mangimist.

Markus: Kdlar ei pea olema Bluetooth-reziimil

sidumise ajal, kuid Uksnes kuulamise ajal.

* Bluetooth® sdnamark ja logod on registreeritud
kaubamargid, mis kuuluvad ettevdttele Bluetooth
SIG, Inc. ja neid kasutatakse litsentsi alusel
markidena BLACK+DECKER poolt. Muud
kaubamargid ja arinimed kuuluvad nende
vastavatele omanikele.

Abireziimil kuulamine

Abireziimil seadme kuulamiseks vajutage ja hoidke
alla Bluetooth nuppu (3), kuni lamp helendab
roheliselt. Sisestage abipistik (5) oma seadme
abipessa.

Kui see on tehtud, eemaldage pistik ja hoidke seda
abipesa hoidikus (6).

Sissetulevad koned
Kui teile helistatakse, samal ajal kui kuulate kdlarit,
kuulete helinat kolarite kaudu.

Samsung®*

Kdne edastamiseks oma telefonile, inaktiveerige

oma telefonil kuularite valik. Kdlar jaab tummaks,

kuni kdne |6petatakse. Lopetage kdne nagu

tavaliselt oma telefonil. Kélar jatkab eelmise

funktsiooniga.

** Samsung® on Samsung Grupi registreeritud
kaubamark.

iPhone®**

Kdne edastamiseks oma telefonile valige oma
telefonil “audio source” (audio allikas), seejarel
valige “iPhone.” Kélar jaab tummaks, kuni kéne
I6petatakse. Lopetage kdne nagu tavaliselt oma
telefonil. Kdlar jatkab eelmise funktsiooniga.

*** iPhone® on registreeritud Apple Inc kaubamark.




| FESTIKEEL _

Torkeotsing

Kui seade ei toota korralikult, jargige allpool
toodud juhiseid. Kui see ei lahenda probleemi,
votke Uhendust oma kohaliku BLACK+DECKERI
remonditoOokojaga.

Hoiatus! Enne jatkamist eemaldage seade
vooluvdrgust.

Probleem Véimalik lahendus Véimalik pohjus

Seade ei ldhe | Voolukaitse on véljas | Vahetage voolukaitse vélja (kui
toole toote tdttu lI6dvad korgid korduvalt
vélja, , katkestage kohe kasutamine
ja laske seda BLACK+DECKER
teeninduskeskuses voi volitatud
tehnikul hooldada)

Kaitselliti on valjas Lahtestage kaitsellliti (kui toote
tottu on kaitseluliti korduvalt véljas,
katkestage kohe kasutamine ja
laske seda BLACK+DECKER
teeninduskeskuses vdi volitatud

tehnikul hooldada)

Patarei pole laetud Laadige patareid

Patarei pole taielikult | Vajutage patarei taielikult

Uhendatud patareipessa ja tagage, et see on
korralikult ihendatud
Patareil pole piisavalt | Laadige patareid
toidet
Patarei on Vahetage patarei vélja
eemaldatud
Bluetooth® Seade on véljaspool | Tooge seade ihenduse
katkestatud ulatust piiridessetagasi
Seadet vdib olla tarvis raadioga
uuesti siduda , vt "Bluetooth
juhtmeta tehnoloogia kasutamine"
Kui kélariga on seotud kaks voi
enam seadet, katkestage, kdlari
Uhendus seadme uhe seadistuse
kaudu.
Hooldus

BLACK+DECKERI juhtmega/juhtmeta seade on

mdeldud pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse

hooldamise juures. Pideva rahuldava t66

tagamiseks tuleb tooriista/seadme eest hoolitseda

ja seda regulaarselt puhastada.

Hoiatus! Lulitage valja ja katkestage seadme

Uhendus enne puhastamisega alustamist.

¢ Mustuse ja 8li voib seadme valispinnalt
eemaldada lapiga.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage seadme

mittemetallist osade puhastamiseks lahusteid

vOi muid kemikaale. Need kemikaalid vbivad

nimetatud osade materjale nérgendada. Kasutage

vaid veega voi 6rnatoimelise seebiga niisutatud

lappi. Arge kunagi laske Uhelgi vedelikul sattuda

seadme sisse; arge kastke Uhtegi seadme osa

vedelikku.

Hoiatus! ARGE pihustage v6i kandke muul viisil
maardeid vdi puhastuslahuseid tooriista sisse. See
vOib mdjutada markimisvaarselt toorista eluiga ja
tood.

Teenindusalased markmed

Toode pole kasutaja poolt hooldatav. Raadio sees
pole kasutaja poolt hooldatavaid osi. Hooldamine
volitatud hoolduskeskuses on vajalik staatiliste
laengute suhtes tundlike siseosade kahjustamise
valtimiseks.

Keskkonnakaitse

E Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi
kérvaldada koos olmejaatmetega.

[

Kui te Uhel paeval leiate, et teie BLACK+DECKERI
toode on muutunud kasutuks voi vajab
valjavahetamist, arge visake seda olmejaatmete
hulka. Viige toode vastavasse kogumispunkti.

/)7 Kasutatud toodete ja pakendite
%@ eraldi kogumine véimaldab materjale
taaskasutada. Materjalide taaskasutamine
aitab valtida keskkonna saastamist ja
vahendab vajadust tooraine jarele.

Kohalikud eeskirjad vbivad nduda
elektroonikajaatmete eraldamist olmejaatmetest
ning nende viimist prugilasse vdi jaemuujale, kellelt
ostate uue toote.

BLACK+DECKER pakub véimalust BLACK+DECKER
toodete tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast
kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
toode volitatud remonditookotta, kus see meie nimel
tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditddkoja leidmiseks vdite
poorduda BLACK+DECKERI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on BLACK+DECKER volitatud
remonditookodade nimekiri ja muugijargse
teeninduse uksikasjad ning kontaktandmed
leitavad internetis aadressil: www.2helpU.com

Akud

)¢

Akude kasutusaja I6ppedes pidage nende
korvaldamisel silmas keskkonnakaitset:

¢ Laske akul seadme tootades taielikult
tuhjeneda ja eemaldage aku seejarel
todriistast.




¢ NiCd-, NiMH- ja Li-lon-akusid saab umber
tootada. Asetage aku(d) sobivasse pakendisse
nii, et klemmid ei saaks luhistuda. Viige
need volitatud remonditookotta vdi kohalikku
jaatmejaama.

¢ Arge lUhistage aku klemme.

¢ Arge visake akusid tulle, sest see vdib
pdhjustada kehavigastuse vdi plahvatuse.

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel
ja pakub erilist garantiid. See garantii tdiendab teie
seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Kui 24 kuu jooksul alates ostukuupaevast ilmneb
Black & Deckeri tootel materjali- voi tootmisvigu voi
toote mittevastavus, garanteerib Black & Decker,
et asendab katkised osad, parandab v6i asendab
mdistlikus ulatuses kulunud tooted, pdhjustades
kliendile véimalikult vahe ebamugavust, kui
tegemist pole jargmisega:
¢ Toodet on edasi muudud, kasutatud
professionaalsel tasandil voi valja Guritud;
¢ Toodet on valesti voi hooletult kasutatud,;
¢ Toode on vddrkehade, ainete voi dnnetuste
tottu kahjustunud;
¢ Toodet on Uritanud remontida kolmandad
isikud peale Black & Deckeri volitatud
remonditdokodade ja Black & Deckeri
hooldustootajate.
Koos garantiinbudega tuleb muujale vai volitatud
remonditoOkojale esitada ostudokument. Lahima
volitatud remonditdokoja leidmiseks voite podrduda
Black & Deckeri kohalikku esindusse, mille
aadressi leiate sellest kasutusjuhendist. Samuti
on Black & Deckeri volitatud remonditéokodade
nimekiri ja maugijargse teeninduse Uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com

Kilastage meie veebilehte
www.blackanddecker.co.uk, et registreerida
oma uus BLACK+DECKERI toode ning olla
kursis viimaste uute toodete ja eripakkumistega.
Lisateavet BLACK+DECKERIi kaubamargi

ja tootevaliku kohta leiate veebilehelt
www.blackanddecker.co.uk
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Naudojimo paskirtis

Sis ,BLACK+DECKER™*“ Bluetooth* garsiakalbis
BDCSP18N suprojektuotas klausytis transliacijy.
Sis prietaisas skirtas naudoti privadiai, buityje.

Saugos instrukcijos
Bendrieji saugos jspéjimai

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos
jspeéjimus ir nurodymus. Jei bus
nesilaikoma toliau iSvardyty jspéjimy ir
nurodymy, gali Kilti susizalojimo pavojus.

¢ Prie$ pradédami naudoti §j prietaisg, atidziai
perskaitykite visg $j vadova.

¢ Siame naudotojo vadove aprasyta naudojimo
paskirtis. Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus jtaisus arba
priedus, arba naudojant prietaisg ne pagal
paskirtj, gali Kilti susizalojimo pavojus.

¢ I8saugokite §j vadovg ateiciai.

Prietaiso naudojimas

¢ Naudodami §j prietaisg, visada bukite
atsargus.

¢ Sis prietaisas néra zaislas.

+ Naudokite tik sausoje vietoje. Pasirtpinkite,
kad prietaisas nesuslapty.

¢ Nemerkite prietaiso j vanden;.

¢ Neatidarykite korpuso gaubto. Viduje néra
daliy, kuriy prieziaros darbus galéty atlikti pats
naudotojas.

¢+ Nenaudokite Sio prietaiso ten, kur gali kilti
sprogimas, pavyzdziui, ten, kur yra liepsniyjy
skysciy, dujy arba dulkiy.

¢ Norédami iStraukti kiStukg iS elektros
lizdo, niekada netraukite uz kabelio, kad
nesugadintumeéte kistuky ir laidy.

Po naudojimo

¢ Nenaudojamg prietaisg reikia laikyti sausoje
vietoje.

¢ Prietaisai turi bati sandéliuojami vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

¢ Kai prietaisas yra laikomas arba gabenamas
automobilyje, jj reikia déti j bagazine arba
pritvirtinti, kad greitai kei€iant greitj arba kryptis
jis nejudéty.

Tikrinimas ir remontas

¢ Prie$ naudojimg patikrinkite, ar prietaisas
néra apgadintas, ar dalys yra be defekty.
Patikrinkite, ar dalys neltzusios, ar neapgadinti
jungikliai, taip pat — ar néra kokiy nors kity

aplinkybiy, galinCiy turéti jtakos prietaiso
veikimui.

¢+ Nenaudokite prietaiso, jei kuri nors jo dalis
pazeista arba sugedusi.

¢ Bet kokias pazeistas arba defektines dalis
atiduokite taisyti arba keisti jgaliotajam
remonto agentui.

¢+ Niekada nebandykite nuimti arba pakeisti
kokiy nors daliy kitomis, Siame vadove
nenurodytomis dalimis.

Kity asmeny sauga

¢ Sis prietaisas neskirtas asmenims (jskaitant
vaikus) su ribotais fiziniais, jutiminiais arba
protiniais gebéjimais arba stokojantiems
iSmokyty naudotis Siuo prietaisu uz jy saugg
atsakingas asmuo.

¢ Prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Likutiniai pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti likutiniy pavojy, kurie

gali bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose dél

saugos. Sie pavojai gali kilti naudojant ne pagal

paskirtj, ilgai naudojant ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo

ir saugos jtaisy naudojimo, tam tikry kity pavojy

iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai prisilietus prie bet kuriy
besisukanciy (judanciy) daliy.

¢ Susizalojimai keiCiant bet kokias dalis, diskus
arba priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laikg. Jei
jrankj reikia naudoti ilgg laikg, batinai reguliariai
darykite pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy,
susidariusiy naudojant jrankj (pvz., apdirbant
mediena, ypac gzuola, berzg ir MDF).

Ant prietaiso pateikiamos etiketés
Ant prietaiso rasite pavaizduotus Siuos
jspéjamuosius simbolius:

Norédami sumazinti susizeidimo pavojy,
perskaitykite Sj vadova.

Papildomos akumuliatoriy ir jkrovikliy
saugos instrukcijos

Akumuliatoriai (nepateikti)
¢ Niekada jokiais bldais nebandykite jy atidaryti.
¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.




¢+ Nelaikykite tose vietose, kur temperatura
galéty virsyti 40 °C.

¢ Jkraukite tik 10—40 °C aplinkos oro
temperatiroje.

¢ Utilizuodami akumuliatorius, vadovaukités

nurodymais, pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga®“.

¢ Nepradurkite ir nenumeskite akumuliatoriaus,
kad jis nebaty sugadintas arba deformuotas,
nes gali Kilti suzalojimo ir gaisro pavojus.

¢ Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.

¢ Ekstremaliomis sglygomis gali iStekéti
akumuliatoriuje esancio skyscio. Jeigu ant
akumuliatoriaus pastebétumeéte skyscio,
kruop$&c€iai nuvalykite jj Sluoste. Venkite salycio
su oda.

¢ Patekus ant odos arba j akis, vadovaukités
toliau pateiktais nurodymais.

Ispéjimas! Akumuliatoriaus skystis gali suzaloti

arba padaryti zalos turtui. Patekus ant odos,

nedelsdami nuplaukite vandeniu. Atsiradus

paraudimui, skausmui arba sudirginimui, kreipkités

pagalbos j gydytojg. Patekus j akis, tuoj pat

skalaukite Svariu vandeniu ir kreipkités pagalbos

i gydytoja.

Funkcijos

Sis prietaisas turi kai kurias arba visas toliau
nurodymas funkcijas.

Garsumo mygtukai

Maitinimo mygtukas

,Bluetooth® / pagalbinio rezimo mygtukas
18 V akumuliatoriaus lizdas

Pagalbinis kistukas

Pagalbinio kiStuko laikiklis

S o

Naudojimas

Maitinimo / garsumo reguliavimas
Jsitikinkite, kad akumuliatorius yra tinkamai
jtaisytas.

Jei norite jjungti garsiakalbj, spauskite maitinimo
mygtukg (2). Norédami iSjungti garsiakalbj, dar
kartg paspauskite maitinimo mygtuka.

Norédami padidinti garsuma, paspauskite mygtukag
,+ (1). Norédami sumazinti garsumg, paspauskite
mygtukg ,—“.

GB(D
Jjungus garsiakalbj, jis automatiskai veiks
,Bluetooth® rezimu. Norédami jjungti pagalbinj

rezimg, paspauskite ir palaikykite nuspaude
,Bluetooth“ mygtuka (3), kol lemputé pradés Sviesti

,,Bluetooth®“ ir pagalbiné
funkcija

L LIETUVIY__

Zalia spalva. Norédami vél jjungti ,Bluetooth”
rezimg, dar kartg paspauskite ir palaikykite
nuspaude ,Bluetooth® mygtukg. Vél mirksés
mélyna lemputé.

3}

¢ Jjunkite garsiakalbj.

¢ Garsiakalbis turéty pradéti veikti ,Bluetooth®
rezimu. Jei taip néra, paspauskite ,Bluetooth®
mygtuka (3).

¢ Jrenginio, kuriame veikia ,Bluetooth® rysys,
jrenginiy sgrase raskite ir pasirinkite ,P3BTS",
kad susietuméte. Susiejimo metu mirksés
mélyna lemputé. Sékmingai susiejus, mélyna

lemputé pradés Sviesti nepertraukiamai.
¢ Savo jrenginyje pradékite groti muzika.

Kaip naudotis belaidzio rysio
technologija ,,Bluetooth®*

Pastaba. Susiejimo metu garsiakalbis neprivalo
veikti ,Bluetooth® rezimu — Sis rezimas privalomas
tik klausantis.

* ,Bluetooth® Zodelio Zenklas ir logotipai yra
registruotieji ,Bluetooth SIG, Inc.” prekiy Zenklai,
,BLACK+DECKER" juos naudoja pagal licencija.
Visi Kiti prekiy Zenklai ir prekybiniai pavadinimai
yra atitinkamy jy savininky nuosavybeé.

Klausymasis pagalbiniu rezimu

Norédami klausytis jrenginio pagalbiniu rezimu,
paspauskite ir palaikykite nuspaude ,Bluetooth®
mygtuka (3), kol mélyna lemputé pradés Sviesti
Zalia spalva. Jjunkite pagalbinj kiStukg (5) j jrenginio
pagalbinj lizda.

Baige atjunkite kiStuka ir padékite jj j pagalbinio
kiStuko laikiklj (6).

Jeinantis skambutis

Jei jusy telefonas priims skambutj, kai bus
prijungtas prie garsiakalbio, skambutis skambés
per garsiakalbj.

»Samsung®**

Norédami persiysti skambutj j savo telefong,

iSjunkite ausiniy nuostatg savo telefone.

Garsiakalbis lieka veikti nutildymo rezimu, kol

baigiamas pokalbis. UZbaikite pokalbj jprastu badu,

naudodami mobilyjj telefong. Garsiakalbis toliau

vykdys ankstesne funkcija.

** ,Samsung® yra registruotasis ,Samsung Group*
prekés Zenklas.

,IPhone®***

Norédami persiysti skambutj j savo telefong,
pasirinkite savo telefone ,garso $altinj“, paskui
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pasirinkite ,iPhone“. Garsiakalbis lieka veikti

nutildymo reZimu, kol baigiamas pokalbis. UZbaikite

pokalbj jprastu bidu, naudodami mobilyjj telefona.

Garsiakalbis toliau vykdys ankstesne funkcija.

*** iPhone® yra registruotasis ,Apple Inc.” prekés
Zenklas.

Trik€iy Salinimas

Jei manote, kad prietaisas veikia netinkamai,
vadovaukités toliau pateiktomis instrukcijomis.

Jei tai problemos iSspresti nepadeda, kreipkités

j vietinj BLACK+DECKER remonto agenta.
Jspéjimas! PrieS pradédami atjunkite prietaisg nuo
elektros tinklo.

Problema Galimas sprendimas | Galima priezastis
|renginys Perdegé grandinés Pakeiskite grandinés saugiklj (jei
nejsijungia | saugiklis periodiSkai perdega gaminio grandinés
saugiklis, nedelsdami nutraukite
naudojima ir nugabenkite jrenginj
priezidrai | BLACK+DECKER serviso
centrg arba galiotajam prieZidros
atstovui)
Suveiké jungtuvas Nustatykite jungtuva i$ naujo
(jei periodiskai suveikia gaminio
jungtuvas, nedelsdami nutraukite
naudojima ir nugabenkite jrenginj
prieziarai | BLACK+DECKER serviso
centrg arba [galiotajam priezidros
atstovui)
Neikrautas |kraukite akumuliatoriy,
akumuliatorius
Netinkamai jtaisytas Iki galo jkiskite akumuliatoriy
akumuliatorius { akumuliatoriaus lizda ir uZtikrinkite,
kad jis bty tinkamai prijungtas
Akumuliatoriuje |kraukite akumuliatoriy,
nepakanka energijos
ISimtasakumuliatorius | Pakeiskite akumuliatoriy
»Bluetooth® | |renginys nutolo uz Sugrazinkite jrenginj | rysio zong
atsijungé rySio zonos riby
[renginius gali tekti susieti dar kart,
Zr. Kaip naudotis belaidZio rysio
technologija ,Bluetooth*
Jei su garsiakalbiu susieti du arba
daugiau jrenginiy, atjunkite garsiakalbj
per vieno i$ jrenginiy nuostatas.

Techniné prieziiura

Sis laidinis (belaidis) ,BLACK+DECKER" prietaisas

(jrankis) skirtas ilgalaikei eksploatacijai, prireikiant

minimalios techninés priezidros. Jrankis / prietaisas

veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizidrésite ir

reguliariai valysite.

Jspéjimas! Prie$ valydami iSjunkite prietaisg ir

atjunkite nuo elektros tinklo.

¢ Purvg ir tepalg nuo prietaiso pavirSiaus galima
nuvalyti Sluoste.

Ispéjimas! Nemetaliniy prietaiso daliy NIEKADA

nevalykite tirpikliais arba kitomis stipriomis

cheminémis medziagomis. Sie chemikalai gali
susilpninti Sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudrekintg Sluoste. Visuomet saugokite jrenginj
nuo bet kokiy skyscCiy; niekada nepanardinkite
jokios Sio jrenginio dalies j skyst;.

Jspéjimas! NIEKADA nepurkskite arba jokiais
kitais bldais netepkite jrankio vidaus tepimo
priemonémis ir nevalykite jo jokiais tirpikliais.
Tai gerokai sutrumpins jrankio eksploatacijg ir
pablogins veikima.

Priezilros pastabos

Sio gaminio prieZidros darbai neskirti atlikti
naudotojui. Radijuje néra tokiy daliy, kurias galéty
prizidréti pats naudotojas. Norint, kad nebuty
sugadintos statinei iSkrovai jautrios vidinés
sudedamosios dalys, Sio prietaiso priezilrg
privaloma atlikti jgaliotajame serviso centre.

Aplinkosauga
E: Atskiras surinkimas. Sio gaminio negalima
iSmesti kartu su jprastomis buitinémis

=  atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartumeéte, kad norite pakeisti
§j ,BLACK+DECKER® gaminj nauju arba jeigu jis
jums daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su
kitomis buitinémis atliekomis. Atiduokite §j gaminj
j atskirg surinkimo punkta.

/)7 Atskirai surenkant panaudotus gaminius
%& ir pakuotes, sudaroma galimybeé juos
perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu badu
padésite sumazinti aplinkos tar$g ir naujy
Zaliavy poreikj.

Vietiniuose reglamentuose gali biti numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy
ukiy — savivaldybiy atlieky surinkimo vietose
arba juos, perkant naujg gaminj, gali paimti
mazmenininkai.

,BLACK+DECKER" surenka senus naudotus
,BLACK+DECKER® prietaisus ir ripinasi
ekologisku jy utilizavimu. Norédami pasinaudoti
Sia paslauga, grazinkite savo gaminj bet kuriam
jgaliotajam remonto agentui, kuris paims jj masy
vardu.

Artimiausio remonto agento adresg suzinosite
susisieke su artimiausia ,BLACK+DECKER*
atstovybe, Siame vadove nurodytu adresu. Be to,
internete rasite jgaliotyjy ,BLACK+DECKER*
jrangos remonto agenty sgrasg bei tikslios




informacijos apie musy gaminiy serviso centrus,
jskaitant jy kontaktine informacija:
www.2helpU.com

Akumuliatoriai

E FiziSkai nusidéveéjusius akumuliatorius
privaloma iSmesti taip, kad nebity daroma

= Zala gamtai:

¢ VisiSkai iSeikvokite akumuliatoriaus energija,
tada iStraukite jj i$ jrankio.

¢ NiCd, NiMH ir li¢io jony akumuliatorius galima
perdirbti. |Jdékite akumuliatoriy j tinkamg
pakuote, kad kontaktai nebtty sujungti
trumpuoju jungimu. Grazinkite juos jgaliotajam
remonto agentui arba atiduokite j vietos
surinkimo punkta.

¢ Nesujunkite akumuliatoriaus kontakty
trumpuoju jungimu.

¢ Nemeskite akumuliatoriaus (akumuliatoriy)
j ugnj, nes gali kilti sprogimas ir jus galite bati
suzaloti.

Garantija

.Black & Decker* garantuoja savo gaminiy kokybe
ir teikia jiems i$skirtine garantijg. Si garantija
papildo, bet jokiais budais nepanaikina jlisy
jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja
Europos Sgjungos valstybiy nariy ir Europos
laisvosios prekybos zonos teritorijose.

Jei ,Black & Decker gaminys per 24 ménesius

nuo jo pirkimo datos suges dél medziaginiy ar

gamybiniy defekty arba neatitiks deklaruojamy

normy, ,Black & Decker” pakeis sugedusias dalis,

suremontuos susidevejusius gaminius arba pakeis

tokius gaminius naujais, kad klientams kilty kuo

maziau nepatogumy, nebent:

¢ gaminys buvo naudojamas verslo, profesiniais
arba nuomos tikslais;

¢ gaminys buvo netinkamai naudojamas arba
neprizidrimas;

¢ gaminys buvo sugadintas kitais daiktais,
medZiagomis arba jvykus nelaimingam
atsitikimui;

¢ gaminj bandé remontuoti ne jgaliotieji remonto
agentai arba ne ,Black & Decker serviso
darbuotojai.

Norédami pasinaudoti Sia garantija, pardavéjui

arba jgaliotajam remonto agentui turite pateikti

pirkimg jrodantj dokumentg. Artimiausio remonto

agento adresg suzinosite susisieke su vietine

.Black & Decker* atstovybe, Siame vadove
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nurodytu adresu. Be to, interneto svetainéje
pateiktas jgaliotyjy ,Black & Decker” remonto
agenty sagrasas bei tiksli informacija apie misy
gaminiy aptarnavimo po pardavimo centrus su jy
kontaktine informacija: www.2helpU.com

Apsilankykite musy interneto svetainéje
www.blackanddecker.co.uk ir uzregistruokite
savo naujg ,BLACK+DECKER® gaminj bei gaukite
naujausios informacijos apie naujus gaminius bei
specialius pasitdlymus. Papildomos informacijos
apie ,BLACK+DECKER® firmos Zenklg ir masy
gaminiy asortimentg rasite tinklalapyje
www.blackanddecker.co.uk.
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Paredzeétais lietojums

Jusu BLACK+DECKER™ BDCSP18N Bluetooth
skalrunis izstradats, lai klausitos parraides. St
ierice paredzéta privatiem, neprofesionaliem
lietotajiem.

Drosibas noradijumi
Visparigi drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus droSibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek
ieveroti turpmak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var gat ievainojumus.

¢ Pirms ierices lietoSanas ripigi izlasiet visu
rokasgramatu.

¢ Saja rokasgramata aprakstita paredzéta
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai
papildierici, kas nav ieteikta $aja lietoSanas
rokasgramata, vai veicot darbu, kas nav
paredzéts Sai iericei, var gat ievainojumus.

¢ Saglabajiet 30 rokasgramatu turpmakam
uzzinam.

lerices ekspluatacija

¢ Ekspluatéjot So ierici, vienmér ieverojiet
piesardzibu.

¢ STierice nav rotallieta.

¢+ Lietojiet tikai sausa vieta, nelaujiet iericei klat
mitrai.

¢ lerici nedrikst iegremdét tGdent.

¢+ Neatveriet galveno korpusu. lericé nav tadu
detalu, kam lietotajs pats var veikt apkopi.

¢ lerici nedrikst darbinat spradzienbistama vide,
pieméram, viegli uzliesmojoSu skidrumu, gazu
vai putek|u tuvuma.

¢ Lai mazinatu risku sabojat kontaktdaksu
un vadu, neraujiet aiz baro$anas vada, lai
atvienotu kontaktdaksu no kontaktligzdas.

Péc ekspluatacijas

¢ Kad ierice netiek lietota, ta jaglaba sausa vieta.

¢ lerice jaglaba bérniem neaizsniedzama vieta.

¢+ Novietojot ierici glabasana vai parvadajot
transportlidzekl, ta janovieto bagaznieka vai
janostiprina ar siksnam, lai neizkustétos asos
pagriezienos vai ari, transportlidzeklim strauji
palielinot vai samazinot atrumu.

Parbaude un remonts

¢ Pirms lietoSanas parbaudiet, vai iericei
nav bojatu vai ka citadi nelietojamu detalu.
Parbaudiet, vai detalas nav saltzusas, slédzi

nav bojati un vai nav kads cits apstaklis, kas
varétu ietekmét ierices darbibu.

¢ lerici nedrikst lietot, ja kada detala ir bojata vai
ka citadi nelietojama.

¢ Veérsieties pilnvarota remonta darbnica, lai
salabotu vai nomainitu bojatas vai ka citadi
nelietojamas detalas.

¢ Drikst nonemt vai nomaintt tikai tas detalas,
kas konkréti noraditas Saja rokasgramata.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
sp€jas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja vien
tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas
atbild par vinu droSibu.

¢ Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

Atlikusie riski.

Lietojot ierici, var rasties papildu atlikuSie riski,

kas var nebat minéti Seit ieklautajos droSibas

bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas

lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u. c. gadijumos.

Lai ar1 tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un

tiek uzstadrtas droSibas ierices, dazus atlikuSos

riskus nav iespéjams novérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas rodas, pieskaroties rotéjosam/
kustoSam detalam;

¢ ievainojumi, kas rodas, mainot detalas, ripas
vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusSies instrumenta ilgstoSas
lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot ar
instrumentu, regulari japartrauc darbs un
jaatpasas;

¢ dzirdes traucéjumi;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot
puteklus, kas rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni, it Tpasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).

Markéjumi uz ierices
Uz ierices atteloti Sadi bridinajuma simboli.

Lai mazinatu ievainojuma risku, jums
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Papildu drosibas noradijumi
akumulatoriem un ladétajiem

Akumulators (nav ieklauts komplektacija)
¢+ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.
¢+ Nepaklaujiet akumulatoru tdens iedarbibai.




¢ Neglabajiet vietas, kur temperattra var
parsniegt 40 °C.

¢ Uzladéjiet tikai tad, ja apkartéja temperatara ir
robezas no 10 °C Iidz 40 °C.

¢ |zmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet
sadala ,Vides aizsardziba” sniegtos
noradijumus.

¢ Nebojajiet vai nedeforméjiet akumulatoru,
to sadurstot vai sadragajot, citadi var gat
ievainojumus vai izraisit ugunsgréku.

¢ Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.

¢ Smagos ekspluatacijas apstaklos var rasties
akumulatora Skidruma noplade. Ja pamanat,
ka no akumulatora stcas Skidrums, rupigi
notiriet to ar lupatinu. Izvairieties no Skidruma
saskares ar adu.

¢ Janoklust uz adas vai acis, ievérojiet turpmak
miné&tos noradijumus.

Bridinajums! Akumulatora Skidrums var izraisit

ievainojumus vai sabojat ipasumu. Ja tas nok|ust

uz adas, nekavejoties noskalojiet to ar Gdeni. Ja

rodas apsartums, sapes vai kairinajums, meklgjiet

medicinisku palidzibu. Ja Skidrums iekluvis

acis, nekavéjoties izskalojiet tas ar tiru adeni un

meklgjiet medicinisku palidzibu.

Lidzekli

Sai iericei ir $adi lTdzekli — visi vai tikai dazi no
tiem.

Skaluma reguléSanas pogas

Stravas poga

Bluetooth®/paligierices rezima poga

18 V akumulatora ports

Paligierices spraudnis

Paligierices spraudna turétajs

2 i

LietoSana

Barosana / skaluma reguléSana
Parliecinieties, vai akumulators ir pilniba ievietots
vieta.

Lai ieslégtu skalruni, nospiediet baroSanas pogu
(2). Lai izslegtu skalruni, nospiediet baroSanas
pogu Vélreiz.

Lai palielinatu skalumu, nospiediet ,+” pogu (1). Lai
samazinatu skalumu, nospiediet ,-"pogu.

GB®
Kad skalrunis tiek ieslégts, tas automatiski bus
Bluetooth rezZima. Lai parslégtos uz papildu rezimu,

nospiediet un turiet tas Bluetooth pogu (3), lldz
indikators klust zal$. Lai parslégtos atpakal uz

Bluetooth® un papildierices
funkcija
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Bluetooth reZimu, vienkarsi vélreiz nospiediet un
turiet pogu Bluetooth. Atkal saks mirgot zila gaisma.

3]

¢ leslédziet skalruni.

¢ Skalrunim jau jabat Bluetooth rezima. Ja nav,
nospiediet ierices pogu Bluetooth (3).

¢ Sava Bluetooth iespéjota iericé atrodiet
,P3BTS” zem iericém un atlasiet Savienot pari.
Zila gaisma mirgo, kameér notiek savienoSana
pari. Ja savienoSana parT ir veiksmiga, zila

gaisma saglabasies nemainiga.
¢ Saciet mizikas atskanoSanu ierice.

Bluetooth® bezvadu
tehnologijas* lietoSana

Piezime. Veicot pari savienoSanu, skalrunim nav
jabut Bluetooth rezima, tas nepiecieSams tikai
klausoties.

* Bluetooth® varda zime un logotipi ir registrétas
preCu zimes, kas pieder uznémumam
Bluetooth SIG, Inc. un jebkuru no §im zimém
BLACK+DECKER lieto saskana ar licenci.
Citas pre€u zZimes un precu vardi pieder to
attiecigajiem Tpasniekiem.

Klausisanas papildierices rezima

Lai klausitos papildierices reZima, nospiediet un
turiet tas Bluetooth pogu (3), [1dz indikators klUst
zal$. Pievienojiet paligierices spraudni (5) ierices
portam.

Kad esat beidzis, atvienojiet spraudni un glabajiet
to papildierices spraudna turétaja (6).

lenakosSais zvans
Ja jusu talrunis sanem zvanu, kamer tas ir
savienots ar skalruni, zvans skanés pa skalruniem.

Samsung®*

Lai zvanu parsatitu uz talruni, atceliet talrunt

austinas opcijas atlasi. Skalrunis paliks izslégts,

[ldz saruna bus beigusies. Pabeidziet zvanu ka

parasti ar jusu mobilo talruni. Skalrunis atsaks

iepriek$ejo funkciju.

** Samsung® ir Samsung Group registréta precu
zime.

iPhone®**

Lai parsatitu zvanu uz savu talruni, atlasiet sava
talrunt ,audio avots”, péc tam atlasiet ,iPhone”.
Skalrunis paliks izslégts, lidz saruna bis beigusies.
Pabeidziet zvanu ka parasti ar jasu mobilo talruni.
Skalrunis atsaks iepriek$éjo funkciju.

*** iPhone® ir Apple Inc. registréta precu zime.
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Problému novérsana

Ja Skiet, ka ierice nedarbojas pareizi, veiciet
turpmak redzamos noradijumus. Ja probléma
netiek atrisinata, sazinieties ar vietéjo
BLACK+DECKER remonta darbnicu.
Bridinajums! Pirms turpinat, atvienojiet ierici no

elektrotikla.
Probléma lespéjamais lespéjamais célonis
risindjums
lerice Kedes drosinatajs ir | Nomainiet kédes droSinataju
neieslédzas pardedzis (ja ierTce atkartoti izraisa
kédes drosinatajs pardegSanu,
nekaveéjoties partrauciet ta lietoSanu
un nogadajiet to BLACK+DECKER
apkalpo$anas centra vai pie
pilnvarota apkalpo$anas centra
specialista)
Ir nostradajis kedes Atiestatiet kédes partraucéju
partraucéjs (ja ierTce atkartoti izraisa kédes
partraucéja nostradasanu,
nekaveéjoties partrauciet ta lietoSanu
un nogadajiet to BLACK+DECKER
apkalpo$anas centra vai pie
pilnvarota apkalpo3anas centra
specialista)
Akumulators nav Uzladgjiet akumulatoru
uzladets
Akumulators nav lespiediet akumulatoru pilniba
pilniba savienots akumulatora pieslégvieta un
parliecinieties, vai tas ir pareizi
pievienots
Akumulatoram Uzladgjiet akumulatoru
nepietiek energijas
Akumulators ir Nomainiet akumulatoru
nonemts
Bluetooth® lerice ir novirzijusies | Noskanojiet ierici radiofrekvenéu
atvienots arpus diapazona diapazona
lespéjams, ka ierice ir no jauna
jasavieno part ar radio, skatiet
,Bluetooth bezvadu tehnologijas
lietoSana”
Ja ar skalruni ir izveidots para
savienojums ar divam vai vairak
iericém, nonemiet skalruna
iestatijumus no kadas ierices.
Apkope

ST BLACK+DECKER bezvadu ierice vai ierice ar
vadu paredzéta ilglaicigam darbam ar mazako
iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama
darbiba atkariga no pareizas ierices apkopes un
regularas tirisanas.
Bridinajums! Izslédziet un atvienojiet ierici pirms
veikt kadas tiriSanas darbibas.
¢ Netirumus un smérvielas no ierices aréjas
virsmas var notirit ar lupatinu.
Bridinajums! lerices detalu, kas nav no metala,
tiri§anai NEDRIKST izmantot $kidinatajus vai
citas kodigas kimiskas vielas. STs kimikalijas var
pavajinat materialus, kas tiek lietoti Sajas detalas.

Lietojiet tikai ziepjudent samércétu lupatinu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
ieklast Skidrums; nevienu instrumenta dalu nedrikst
iegremdét Skidruma.

Bridinajums! NEDRIKST iericé iesmidzinat

vai kada cita veida pielietot smérvielas vai
tiriSanas skidumus. Tas var nopietni kaitét ierices
kalpo$anas ilgumam un efektivitatei.

Piezimes par apkopi

Sim izstradajumam lietotajs nedrikst pats veikt
apkopi. Radio nav tadu detalu, kam lietotajs
pats var veikt apkopi. Apkope ir javeic pilnvarota
apkopes centra, lai nesabojatu iekS€jas detalas,
kuras ietekmé statiskas elektribas izlade.

Vides aizsardziba

Daltta atkritumu savak$ana.
So izstradajumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka T BLACK+DECKER ierice
janomaina pret jaunu vai ta jums vairak nav
vajadziga, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nogadajiet So izstradajumu atseviska
savak8anas punkta.

O

Lietoto izstradajumu un iepakojuma dalita
savaks$ana lauj materialus parstradat un
izmantot atkartoti. Izmantojot parstradatus
materialus, tiek novérsta dabas
piesarnosana un samazinats pieprasijums
péc izejmaterialiem.

Vietéjie noteikumi municipalajos savaksanas
punktos, vai pie pardeveéja, ja jus iegadajaties
jaunu ierici, var nodroSinat iesp€ju savakt
elektroiekartas atseviski no majsaimniecibas
atkritumiem.

BLACK+DECKER nodroSina iesp€ju
BLACK+DECKER ierices savaksanai un parstradei,
kad ierices ir nokalpojusas savu darbmuzu. Lai
izmantotu 81 pakalpojuma priekSrocibas, IGdzu,
nogadajiet savu izstradajumu kada no remonta
darbnicam, kas to savaks jusu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo BLACK+DECKER
biroju, kura adrese noradita $aja rokasgramata.
BLACK+DECKER remonta darbnicu saraksts,
pilniga informacija par mdsu pécpardosSanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timekla vietné: www.2helpU.com




Akumulatori
E Kad to kalpoSanas laiks ir beidzies,
atbrivojieties no tiem videi nekaitiga veida:

¢ izladgjiet akumulatoru pilniba, péc tam
iznemiet to no ierices.

¢ NiCd, NiMH un litija jonu akumulatori
ir otrreiz&ji parstradajami. levietojiet
akumulatoru(-s) piemérota iepakojuma, lai
to spailés nevarétu rasties Tssavienojums.
Nogadajiet akumulatoru pilnvarota remonta
darbnica vai vietéja atkritumu parstrades
punkta.

¢ Neizraisiet akumulatora spailés Tssavienojumu.

¢ Nemetiet akumulatoru(-s) uguni, jo tas var
izraisTt ievainojumus vai eksplodét.

Garantija

Black & Decker rlipéjas par savu izstradajumu
kvalitati un sniedz nevainojamu garantiju. Sis
garantijas pazinojums papildina jusu ligumiskas
tiestbas un nekada gadijuma tas nekavé. ST
garantija ir spéka Eiropas Savienibas dalibvalstis
un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Ja 24 ménesu laika kop$ iegades briza

Black & Decker izstradajums sabojajas materialu

vai darba kvalitates defektu dél vai arT kvalitates

neatbilstibas dél, Black & Decker garanté visu

bojato detalu nomainu, tadu izstradajumu remontu,

kas paklauti dabigam nodilumam vai nolietojumam,

vai §adu izstradajumu nomainu, lai patérétajam

neraditu liekas neértibas, ja vien:

¢ izstradajums nav lietots tirdzniecibas,
profesionaliem vai nomas noltkiem;

¢ izstradajums nav paklauts nepareizai lietoSanai
vai nolaidibai;

¢ izstradajums nav bojats sveskermenu, vielu vai
negadijumu ietekmg;

¢ remontu nav veikuSas nepilnvarotas personas,
kas nav ne pilnvarotas remonta darbnicu, ne
Black & Decker apkopes centru specialisti.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, jums jauzrada

pardevéjam vai pilnvarotam remonta darbnicas

specialistam pirkuma ¢eks. JUs varat noskaidrot

tuvako pilnvaroto remonta darbnicu, sazinoties

ar vietéjo Black & Decker biroju, kura adrese

noradita $aja rokasgramata. Black & Decker

remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija

par musu pécpardosSanas pakalpojumiem un

kontaktinformacija ir pieejama timekla vietné:

www.2helpU.com

 LATVIESU _

Lddzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk un registréjiet

savu BLACK+DECKER izstradajumu, lai

uzzinatu par jaunakajiem izstradajumiem un
Tpasajiem piedavajumiem. Stkaku informaciju par
BLACK+DECKER zimolu un masu izstradajumu
klastu skatiet vietné www.blackanddecker.co.uk
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Ha3HauyeHune

Bluetooth-guHamnk BLACK+DECKER™
BDCSP18N npegHasHaveH anga npocnywmBaHus
nepeaad. [laHHoe yCTpPONCTBO NpegHasHa4YeHo
KaK Ansg 4acTHOro MCMnonb30BaHWs
HenpodgeccruoHanamu.

MpaBuna TexHMKU 6e3onacHoOCTU

O6wue Mmepbl NPeaOCTOPOKHOCTHU
no TexHukKe 6e3onacHoOCcTuU

OcTtopoxHo! [1ofHOCTbIO NpoYTUTE
WHCTPYKLMK NO TEXHMKe 6e3onacHoOCTH
N BCE PYKOBOACTBA MO 3KCnnyaTaunm.
HecobntogeHne npeactaBneHHbIX HUXE
NpaBun U MHCTPYKLUMIA MOXET NPUBECTU
K TpaBMam.

¢ [lepen ncrnonb3oBaHneM yCcTponcTBa
MOSMMHOCTbLIO NPOYTUTE AAHHOE PYKOBOACTBO.

¢ B paHHOM pykoBoacTBe onucaHo
npeaycMoTpeHHoe NpUMEHEHNE.
Mcnonb3oBaHue Kaknx-nmbo
NpuUHaLNeXHOCTEN NN HacadokK, a Takke
BbINOSIHEHNE KaKUX-NMBOo onepaumi, OTIIMYHbIX
OT PEKOMEHA0BAHHbIX B AAHHOM pyKOBOACTBE,
MOXET MPUBECTU K TpaBMaM.

¢ CoxpaHute gaHHoe pyKOBOACTBO 4151 CPaBKu

B Oyayiem.

Ucnonb3oBaHue ycTponcTBa

¢ CoxpaHsiTte 6aUTENBLHOCTL MpU
NCNONb30BaHMM YCTPOWNCTBA.

¢ YCTpOMCTBO He NpefHa3Ha4YeHo Anis Urpbl.

¢ Vicnonb3yiTe TONbKO B CYXOM MOMELLEHWMN.
WM3berante HamokaHMsa YCTPOMCTBA.

¢ 3anpelaetcs norpyxaTb YCTPOUCTBO B BOAY.

¢ 3anpelaetcs BCKpbiBaTb Kopnyc. BHyTpu HeT
aetanen gnsi 06CnyxmBaHusi Nonb3oBaTenem.

¢ He ucnonbayinte ycTponcTeo BO
B3pbIBOONACHOW cpefe, Hanpumep, npu
Hann4Mm roproYmnx XnaKocTemn, rasoB Unu
NbInw.

¢ [Insa cHWXeHUsa pucka noBpeXaeHUs BUMKN
W LWHYpa He TAHWUTE 3a LUHYp, OTCOeaMHAA
YCTPOWCTBO OT PO3ETKN.

Nocne ncnonb3oBaHus

¢ Ecnn ycTponcTBO HE UCMOMb3yeTCs, ero Hy>XHO
XPaHUTb B CyXOM MOMELLEHUN.

¢ [leTn He OOMmKHbI MMETb JOCTyna
K NOMELLEHHbIM Ha XpaHeHne yCTPOMUCTBaM.

¢ Ecnu ycTponcTBO XpaHUTCS Unm
TPaHCNopTUPYETCS B TPAHCMOPTHOM CPeACTBe,
€ro HY>XHO NOMECTUTb B BaraXHuK nnum
3aKpenuTb BO n3bexaHne nepemMmeLleHns
B pe3ynbrare pe3koro N3MeHeHust CKOpoCTuh
NN HanpaBnNeHNsa ABUMXEHMS.

lNMpoBepka n peMOHT

¢ [lepen Havyanom ncnonb3oBaHWUS NPOBEPLTE
YCTPOMCTBO Ha Hanu4ymne noBpexaeHHbIX nnm
HencnpaBHbIX KOMNOHEHTOB. NMpoBepbTe
HanuumMe CNoMaHHbIX AeTanemn, NoBpeXaeHHbIX
nepeknoyartenen, a Takke NpoYmx yCrioBumn,
CNOCOBHbIX NOBMUATL Ha ero paborTy.

¢ He ncnonb3ynte ycTpOMCTBO, ECNN KaKOM-Nnbo
€ro KOMMOHEHT NOBPEXAEH UIN HEVUCMNPABEH.

¢ [oBpexaeHHble UNn HencnpaeHble AeTanu
AOIMKEH OTPEMOHTUPOBATbL UM 3aMEHUTb
YMNONTHOMOYEHHbIN CNeumanmcT no PEMOHTY.

¢ He nbiTantecb CHAMaTb UKW 3aMEHATb Kakue-
NGO KOMMOHEHTbI, OTIIMYHBIE OT YKa3aHHbIX
K AQHHOM pyKOBOACTBE.

Be3onacHoOCTb OKpyXaroLwmx

¢ [laHHOe yCTpPOWCTBO He NpeaHasHayveHo Ang
MCNONb30BaHWSA NMuamMn (BKNoyasa geten)
C OrpaHUYeHHbIMWN (PU3NYECKUMU, CEHCOPHBLIMU
MM YMCTBEHHBLIMW CMOCOBHOCTAMU, a Takke
nvuamu 6e3 4OCTaTOYHOrO OMbITa U 3HAHUA,
€CI1 OHW He HaxoasTcsa nog HabnogeHeM
nuua, oTBevaroLero 3a nx 6esonacHocTb,
MW He NOryYatoT OT TaKoro Nuua ykasaHus
MO MCNOMb30BaHWNIO YCTPONCTBA.

¢ He nossonante getsim urpatb C AaHHbLIM
YCTPONCTBOM.

OcTaTo4Hble PUCKMN.
[Mommmo Tex PUCKOB, 4YTO YKa3aHbl B npaBuiiax
TEXHUKN 6e3OI'IaCHOCTI/I, npn ncnosnb3oBaHNn
MHCTPYMEHTa MOryT BO3HUKHYTb JONOJTHUTENbHbIE
OCTaTO4Hbl€ PUCKN. 3T0 MOXeT I'IpOVI3Ol7ITVI npum
HeﬂpaBVIHbHOVI aKcnnyatauun nnm npoaosnKUTeENbHOM
ncnonb3oBaHNUN UHCTPYMEHTA U T.M.
HecmoTps Ha cobniogeHne cooTBETCTBYHOLLMX
WHCTPYKLMIA NO TEXHUKE Be3onacHoCTH
N Ucnonb3oBaHne NpegoxpaHnTenbHbIX YCTPOUCTB,
HEKOTOpPblE OCTATOYHbIE PUCKMN HEBO3MOXHO
MOMHOCTbIO UCKNOUYUTL. K HUM OoTHOCATCS:
¢ TpaBMbI B pe3yrnbrate KacaHuA BpaLU,aIOLLI.MXCFl/
ABVXKYLLIMXCS YacTemn.
¢ TpaBMbI B pe3yrnbrate 3aMeHbl KakKmnx-
nubo KOMIMOHEHTOB, NOJIOTEH UITUN
I'IpMHa,EI,J'Ie>KHOCTeIZ.




¢ TpaBmbl B pesynbraTe AIMTENbHOMO
MCMNONb30BaHUs MHCTpyMeHTa. [MNpu
MCMNONb30BaHMKN NOOOro MHCTPYMeEHTa
B TEYEHME NPOLOIKUTENBHOIO Nepnoaa
BpeMeHu He 3abbiBaliTe AenaTb NepepbIBbI.

¢ YxypweHue cnyxa.

¢ Yrposa 340poBbi0 B pesynbsrarte
BAbIXaHMSA Nbinn, KoTopas obpasyeTtcs npu
NCNOMb30BaHUN MHCTPYMEHTa (Hanpumep, nNpu
paboTe c gepeBom, ocobeHHO ayb6om, Bykom
n OBIMM).

Tabnuukn Ha ycTpoucTBe
Ha ycTponcTee HaxogaTtca cnegyouime
npegynpexaarwme obo3HayeHus:

il ]

HdononHutenbHble Mepbl 6e30nacHoOCTU
npu paborte c 6aTapesamu n 3apaaHbIMU
ycTponcTBamm

O3HakombTEeCh C pykoBoaCTBOM ONA
CHMXEHUA pUCKa NnoJtyvYeHnd TpaBMm.

Bartapeu (He BXoAAT B KOMMJIEKT NOCTaBKM)

¢ 3anpeulaeTcs BCKpbIiBaTb NO KakMM-nmbo
npyyYnHaMm.

¢ 3anpelaetcs nogsepratb 6atapeto
BO34EVCTBUIO BOAbI.

¢ 3Berante xpaHeHUsa B MecTax, rae
Temnepartypa moxet npesbiwatb 40°C.

¢ BbinonHanTte 3apsiaky TONbKO Npu
Temnepartype okpyxatowlen cpeabl 10 - 40 °C.

¢ [pwn ytunusauun 6atapen crnegymrte
WMHCTPYKUMAM pasgerna «3awmuTa okpyxatoLLlen
cpenbi».

¢ V3berante nospexaeHunin/gedopmauunn
aKKyMynsiTopHoro 6rnoka B pesynsrate
paspbiBa Unu yaapa, Tak Kak 3T0 Co3aeT puck
nony4yeHns TpaBM 1 BO3HUKHOBEHMWS Noxapa.

¢ He 3apsxanTe noBpexaeHHble 6aTapen.

¢ B akcTpemarnbHbIX criydasix MOXeT Nponu30onTH
yTeyka u3 6atapeu. Npun obHapyxeHun
YTEYKN N3 akKKyMynaTopa TwaTenbHo yaanuTe
XNOKOCTb C NMOMOLLbIO candeTkn. N3berante
KOHTaKTa C KOXeMN.

¢ [lpun KOHTaKTe C KOXen unu rnasamu cnegymrte
NPUBEAEHHBIM HUXE NHCTPYKLMSIM.

OcTOopOXHO! DNEeKTPONUT akKyMyraTOPHOM

BGaTtapen MOXeT NpMBECTM K TpaBMaMm Unn

mMaTepuansHoMy yuep6by. Mpy nonagaHumn Ha KOXy

HemMeaIeHHO NPOMOWNTE MNOPAXKEHHbIN Yy4aCTOK

Bogon. [Npun nosiBneHnn nokpacHeHus, 6onm

UnNun pasgpaxeHusi obpaTntech 3a MeguULUMHCKON

 PYCCKAA 36

nomoubto. Mpy nonagaHum B rmasa NnpoMonTe
BOMbLUNM KONMMYECTBOM MPOTOYHOWN BOAbI
1 06paTuTech 3a MeAULIMHCKON MOMOLLBIO.

XapakTepucTuku

CocTaBHble 4acTu YyCTPONCTBA.

KHOMK1 perynmpoBKx rpOMKOCTH

KHonka nutaHua

KHonka Bluetooth®/ gononHutensHoro pexuma
Otcek ans 6atapen 18 B

[ONONHUTENBHLIN LUTEKEP

HepxaTtenb Ans 4oNONHUTENbLHOIO LWTeKepa

ok wN~

Ncnonb3oBaHue

HacTpouku nutaHuns/ypoBHS FPOMKOCTH
Y6enutecb, 4TO BaTapes HageXXHO yCTaHOBMEHA.
YTOObI BKMOYNTE AMHAMUK, HAXKMUTE Ha KHOMKY
nuTaHus (2). YTobbl BLIKNIOYUTL ANHAMUK,
NMOBTOPHO HAXXMWUTE Ha KHOMKY MUTaHUSA.

HaxmuTte kHonky «+» (1) ansa yBenunyeHuns
rPOMKOCTU. [1na yMeHbLUEHUS TPOMKOCTU HaXXMUTe
KHOMKY «-».

Bluetooth® n pononHuTenbHasn
pyHKUMA

Korga anHamuk BknovaeTcs, TO OH aBTOMaTU4ecku
HaxoguTca B pexunme Bluetooth. YTobbl
NepeKnioYNTLCH B ONONMHUTESbHBINA PEXUM,
HaXXxMunTe 1 yaepxmsanTte kHonky Bluetooth

(3) oo Tex nop, Noka UHAUKaTop He cTaHeT
3eneHbIM. YTobbl nepekntounMTbea 0b6paTHO

B pexxum Bluetooth, npocTo elue pa3 Haxmute

n yoepxxusante kHornky Bluetooth. CuHun
WMHOWKATOP MUTHET eLle pas.

3]

¢ Bknounte guHamuk.

¢ [IMHamuK yXe JormkeH BbiTb B pexume
Bluetooth. B npotnBHoOM cryyae, HaxxmuTe
kHonKy Bluetooth (3).

¢ Hangute «P3BTS» B cnncke yCTPONCTB Ha
Bawewm yctponctse Bluetooth n Beibepute
ero ansa conpsxeHns. CUHUN nHankatop
Ha4yHeT MuraTb BO BpeMs conpsikeHus. [locne
yCMNeLHOW YCTaHOBKN COMPSHKEHNSA CUHUI
nHankatop 6yaert ropetb NOCTOAHHO.

¢ HayHuTe BocnpousBegeHve My3blkv Ha CBOEM
YCTPOWUCTBE.

Ucnonb3oBaHue TeEXHONOrMu
Bluetooth® Wireless
Technology*
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MpumeyaHue: JMHAMUK MOXET HE HAXOAUTLCA

B pexxunme Bluetooth Bo Bpemsi conpsikeHust; 3To

Heob6X0AMMO TOMBKO 41K NPOCIYLUMBAHWS.

* CrnoBecCHbIV TOBapHbI 3HaK 1 norotun Bluetooth®
ABMNSAOTCA 3aperncTpmpoBaHHbIMU TOBAPHbIMMA
3Hakamu Bluetooth, SIG, Inc. BLACK+DECKER
NCNonb3yeT 3TN 3HaKK No NuueHsun. dpyrue
TOProBble MapK1 1 Ha3BaHUsA NpuUHaanexaT nux
Bnagenbuam.

MpocnywunBaHne B AONOSIHUTESILHOM
pexunme

YTto6bI NpocnyLwmnBaTh YCTPOUCTBO

B AOMNOSHUTENBHOM PEXMME, HAXMUTE

n yoepxusante kHorky Bluetooth (3) go tex nop,
noka MHAMKaTOP He MepPeKsItoYnUTCH C CUHEro Ha
3erneHbln. BcTaBbTe AONONHUTENBHBIN WTEKep (5)
B AONOSMHUTENbHbIA pa3beM yCTPOUCTBA.

MNocne 3aBepLUeHNs NPOCNyLUMBaHWS,
OTCOEAMHUTE LUTEKEP U BEPHUTE ero B Aepxarernb
AOMNONMHUTENBLHOTO WTekepa (6).

Bxoaswun BbIZOB
Ecnn nogkntoYeHHbIn K ANHaAMUKY TenedoH
NPUMET BXOOSALLMIA BbI30OB, TO 3BOHOK ByaeT
BblBeJEeH Ha JMHaMUK.

Samsung®*

UTobbI NepeBeCcTn BbI30B Ha TenedoH, OTKNIYnUTe

OYHKUMIO HAYLLIHMKOB B TenedoHe. 3ByK AMHaMuKa

OyOeT OTKMOYEH, MOKa 3BOHOK He 3aBEepLUNTCS.

3aBepmnTe BbI30B HA MOBUNBHOM TenedoHe

cTaHgapTHbIM obpasoM. [AnHamuk BepHeTcs

K npeablayen yHKUNn.

** Samsung® aBnsieTca 3aperncTpMpoBaHHbIM
ToBapHbIM 3Hakom Samsung Group.

iPhone®**

YT106bl NepeBecTy 3BOHOK Ha TenedoH, Bblbepute

«audio source» (MCTOYHWK 3BYyKa) Ha TenedoHe,

3aTem BblbepuTe «iPhone». 3Byk AuHamuka

OyOeT OTKIOYEH, NOKa 3BOHOK He 3aBepLUNTCS.

3aBepLnTe BbI30B HA MOBUNBHOM TernedoHe

CTaHAapTHbIM 06pa3oM. [luHamMuk BepHeTCs

K npeablayLen yHKUNN.

*** iPhone® saiBnsaeTcsa 3aperncTpmpoBaHHbIM
TOoprosbiM 3HakoM Apple Inc.

HeuncnpaBHocTM 1 cnocoobl

nxX yctpaHeHus

B cnyyae HenpaBunbHON paboTbl YCTPONCTBA
cnegynte NpMBeAEHHbBIM HUXKE MHCTPYKUMaM. Ecnn
HencrnpaBHOCTb HE yaaeTcs YCTPaHUTb,

obpaTtnTecb K MECTHOMY CNeunanmcTy no PEMOHTY
BLACK+DECKER.
OcTtopoxHo! lNpexae Yem NpoaomKUTb,

OTKIMOYMTE YCTPONCTBO OT MCTOYHMKA NUTAHUS.

HeucnpaBHocTb

BoamoxHoe
peleHune

BeposiTHasi npuunHa

He Bkntovaetcs
nuTaHue
ycTpouncTBa

[Meperopen
npeaoxpaHuTenb

3ameHnTe npeaoxpannTenb (ecnm
npefoXpannTenb 4acTo Neperopaer,
HEMeZNeHHO npekpaTuTe
MCMoNb3oBaHme YCTPoicTBa

1 0bpaTuTECh B CEPBICHBIN

uyeHTp BLACK+DECKER

1NN K yNonHOMOYEHHOMY
obcnyxuBatoLLeMy nepcoHany Ans
ero obcnyxuBaHus)

Cpabotan aBTromat
3Tl Lenm

MepeBeavTe aBTOMAT 3aLLUTI
Lienu B UCXOAHOE COCTOsHNE
(ecnv aBTOMAT 3aLUTHI

Lenu yacto cpabaTbiBaer,
HeMe/feHHO npekpaTuTe
1CNOMb30BaHME YCTPOACTBa

1 0BpaTUTECh B CEPBUCHBIN
ueHTp BLACK+DECKER

WK K YNOMHOMOYEHHOMY
obcrnyxuBatoLLeMy nepcoHany ans
ero obcnyxvBaHns)

batapes paspsxeHa

3apsgute Gatapeto

batapes He
NOLCOeANHEHa
MOMHOCTbI0

MonHocTbto BCTaBbTe HaTapeto
B OTCEK 1 yBeauTech, 4To OHa
MpaBuMnbHO NoLCoeanHeHa

HepocTaTouHbI
3apsig 6atapen

3apsioute GaTapeto

barapes nssneyeHa

YcTaHosuTe Gatapeto

Bluetooth®
OTKNIOYEH

YcTpoiicTso
HaxoauTCs BHE
paguyca npuema

omecTuTe yCTPONCTBO B paguyc
AEeNCTBUS CBA3N PaaNoNpUeMHIKa

MoxeT noTpe6oBaThCsi NOBTOPHOE
CcomnpshKeHMe YCTpolicTBa

C paguonpuemHukom. Cm. pasaen
«Mcnonb3oBaHe TeXHONOMMM
Bluetooth Wireless Technology»

Ecnn ¢ anHamnkom conpsikeHbl ABa
unu bonee yCTPONCTB, OTCOEANHUTE
AVHaMVK B HACTPOMKax Of|HOro 13
YCTPOWCTB.

TexHn4yeckoe Oﬁc.ﬂy)KVIBaHVIe
OnektponHcTpymeHT BLACK+DECKER umeet
ANUTENbHbIA CPOK dKCNnyaTauun n Tpebyet
MUHMManbHbIX 3aTpaT Ha TexobcnyxumeaHue. [ns
AnuTenbHon 6e3o0TkasHon paboTbl TpebyeTcs
Hagnexalunn yxon 3a UHCTPYMEHTOM/YCTPOMCTBOM

n ero peryndapHasa o4ncTka.

OcTopoxHo! lNepen BbINOMHEHMEM OYNUCTKU
BbIKITHOMUTE YCTPOMUCTBO U OTCOEANHUTE OT
NCTOYHMKA NUTAHMS.
¢ [ps3b M KUP MOXHO yOanuTb C HapPYy>XHOWM
NMOBEPXHOCTM YCTPOMCTBA C MOMOLLbIO
candeTku.
OcTtopoxHo! SAMNPELLAETCAH ncnonb3oBaTb
pacTBOpUTENN UNWU Opyrue arpeccuBHble




XUMUYECKMe BeLecTBa AN O4YMUCTKU
HemMeTanMmM4yecknx KOMMNOHEHTOB YCTPOWCTBA.

OTN XMMKKaTbl MOTyT NOBPEaUTb CTPYKTYpY
Marepuvana, Ucrnosib3yemMoro Asisi NnpoM3BoacTBa
Takux getanen. Micnonb3dynrte TkaHb, CMOYEHHYO
B MArKOM MbIfIbHOM pacteope. V3berante
nonagaHusi XXMOKoCTen BHYTPb YCTPONCTBA;
3anpeLyaeTcsa norpyxartb Kakme-rnmbdo KOMNOHEHTbI
YCTPONCTBA B XXUAKOCTb.

OcTtopoxHo! SAMNPELLAETCAH pacnbinaTts nnm
WHbIM 06pa3OM HAaHOCUTb CMa304Hble MaTepuansbl
UIN YUCTALLME PaCTBOPUTENN BHYTPb YCTPONCTBA.
OTO MOXET NMPUBECTU K 3HAYNTENBHOMY
COKpaLLEHMIO CPpOoKa CNyXbbl N CHUKEHWUIO
NPOU3BOANTENBHOCTN UHCTPYMEHTA.

NMpumeyaHnsa no ob6cnyxMBaHnNIO

[laHHOe yCTPONCTBO He npefHa3HavYeHo ans
obcnyxmBaHus nonb3oBarteneM. BHyTpy agnHamuka
HeT getanen ansa obcny>XnBaHMs nonb3oBaTenem.
O6cnyxunBaHne B aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM
LUeHTpe Heobxoanmo Ang npeaoTBpaLleHus
NoBpeXAEeHUS YyBCTBUTENMbHbIX K CTAaTUYECKUM
3apsiAaM BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB.

3awuTa oKpyxawuien cpeabl

)¢

PasgenbHasa yTunusaumsa. 3T1o usgenve
Henb3s YTUNU3NPoBaTb C 0ObIYHLIMU
ObITOBLIMU OTXO4aMM.

Ecnu napenne BLACK+DECKER notpebyet
3aMeHbI UM CTaHET HE HYXXHbIM, HEe YTUNU3UpynTe
€ro BMecTe ¢ ObITOBbIMW OTXO4aMU. Y TUNM3auuo
[AaHHOrO M3OEnNuUs HY>HO NPOM3BOAUTL B MyHKTaX
pa3genbHoro cbopa 0TXo40B.

>

falc

Cuctema pasgenbHoro cbopa
oTpaboTaBLUMX M3OENUIA N YNAKOBOYHbIX
MaTepuanoB No3BosisieT nepepabaTbiBaTbh
NX N NCNONb30BaTh NOBTOPHO. [MoBTOpHOE
ncnonb3oBaHve nepepaboTaHHbIX
MaTepuanoB NomoraeT 3alnTTb
OKpY)KaloLLyto cpefy OT 3arpsi3HeHus

N coKkpallaeT NoTpebHOCTb B Chipbe.

MecTHble HopMaTuBbI MOTyT NpegycMaTpmBaTh
YyTUNN3aLMI0 3NEKTPONPOBOAOB OTAENbHO OT
ObITOBbLIX OTXOA0B Ha MyHULMNANbHbLIX CBarnkax
UNn Ux BO3BpaT NpogasLy Npu NOKyrnke HOBOro
YyCTPONCTBA..

BLACK+DECKER npegnaraet mecta ansa cbopa
n nepepabotkn npogykumm BLACK+DECKER
no 3aBepLUEHMN UX CpoKa Cnyxbbl. YToObI
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BOCMOb30BaTbLCS 3TOMN yCJ'IyFOIZ BEPHUTE CBOE
nagenune J'IPO6OMy aBTOPMN30BaHHOMY areHTy no
PEMOHTY, KOTOprIZ 3aHNMaeTCA C60pOM ITUX
npoayKToB OT MMEHW KOMMaHUN.

Agpec Gnuxanwero ynosiHOMO4YEHHOro
cneumnanucTa no PeMOHTY MOXHO MONYYnTb,
obpaTuBLLNCL B MECTHOE NPEACTaBUTENBCTBO
BLACK+DECKER no agpecy, ykazaHHOMY

B HacTosiLem pykoBoacTee. Kpome Toro, Cnmcok
YNOMHOMOYEHHbIX CNELNanncToB MO PEMOHTY
BLACK+DECKER, nogpo6Hyto nHgopmaumto

O NOCrenpogaXHOM 0B6CMY>XMBAHUN N KOHTAKTHYHO
MHOPMaLMIO MOXHO HaUTWN NO agpecy:
www.2helpU.com

AKKyMynaTopbl
E Mo okoH4YaHUKM cpoka aKcnnyarTaumm
aKKyMynsTop criefyeT yTunusupoBaTb

= ¢ cobnogeHnem Bcex Mep Mo 3awmrte

OKpY»KatoLLel cpeapi:

¢ [lonHocTblo paspsaauTe batapeto n cHUMUTe ee
C MHCTPYMEHTA.

¢ Hwukenb-kagmMueBble, HUKENb-
MeTannorngpuaHbie n MOHHO-NUTUEBbLIE
aKKyMynaTopbl NoanexaT BTOPUYHOM
nepepaboTke. [lomecTnTe akKyMynsaTOpHYHO
Gatapeto(-1) B NOAXOAALLYHO YNaKOBKY BO
n3bexaHvne 3akopavmBaHusi BblBogoB. Coavite
NX HaLlemy Ounepy Unn B MECTHbIV LEHTP
BTOPUYHOW nepepaboTku.

¢ 3anpellaertcs 3akopavmBaTh BbIBOAbI 6aTapew.

¢ 3anpelaetcs cxkuratb 6aTepro(-u), Tak Kak
CyLLEeCTBYeT PUCK MOMyYeHns TpaBM Unu
B3pbiBa.

MapaHTuA

Black & Decker yBepeHbl B kayecTBe CBOMX
NPOAYKTOB W NpeanaraeT 3amedyaTerbHyo
rapaHTuio. JTO 3asiBNieHne O rapaHTum
AOMOITHUTENBHOE U HN B KOEN Mepe He NPUYMHAET
Bpen Bawwum topmngnyecknm npasam. MapaHTua
OEeNCTBYET Ha TeppuTopun cTpaH EBponenckoro
Coto3a n EBponenckon 30HbI CBOOOAHOW TOProBIw.

Ecnun B TedeHne 24 mecsaueB ¢ MOMeHTa
npuobpeTteHns ByaeTt obHapyxeH OedeKT nsgenus
Black & Decker B peaynsrate Heka4eCTBEHHbIX
MaTepuarnoB, HEKAaYeCTBEHHOIO M3roTOBMNEHUS

U HECOOTBETCTBUS CTaHAapTam, TO KOMMNaHUs
Black & Decker obecneunt 3ameHy HencnpasHbIX
AeTanen, peMOHT U3genns ¢ HopMmarnbHbIM
N3HOCOM MM 3aMeHY Takux U3genuin ons
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obecnevyeHns MMHUManNbLHOro HeynobcTea

NnoKynaTento, 3a UCKNYEeHNeM criydaeB, Koraa:

¢ Vzgenve ncnonb3oBanock B TOProBbiX,
NpodeCcCUOHanbHbIX UM apeHOHbIX Lensx;

¢ Visgenue ncnonb3oBanock HeNPaBUbHO UK
B OTHOLLIEHMM HEro Aaonyckanacb XanaTHOCTb;

¢ Vizgenuve 6b1no noBpexaeHo NMHOPOAHbLIMU
npegMmeTamMmu, BewecTBaMmn unu B peaynesraTe
aBapuu;

¢ bBbina npeanpuHaTa NonbiTka BbINOMHEHMWS
peMOHTa nNnuamMmn, KOTopble HE YNONTHOMOYEHbI
3aHMMaTbCA TaKoro poga PEMOHTOM W KOTOpble
He SIBNSATCA cneumanncTtamm CEPBUCHDBIX
ueHTpoB Black & Decker.

[ns 3asBKn NpeTeH3nm No rapaHTMm Heobxoanmo

npeabABUTbL CBUOETENBCTBO O NOKYMNKM OT

npoaasLa UM aBTOPM30BaHHOMO areHTa no

peMOHTY. Agpec bnvxanwero ynosiHOMOYEHHOro

crneumanucTa rno peMOHTY MOXHO MOSyYUTb,

06paTMBLUNCL B MECTHOE NPEeLCTaBUTENBCTBO

komnaHum Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY

B HacTosiLiem pykoBoacTee. Kpome Toro,

CMNCOK aBTOPM30BaHHbIX areHTOB MO PEMOHTY

Black & Decker n nogpobHyto nHgpopmaumto

0 nocnenpogaXxHoM oBCNyXMBaHUN N KOHTaKTax

MOXXHO HanTu Ha Beb-canTe: www.2helpU.com

Mocetnte Halw BeG-canT
www.blackanddecker.co.uk, 4ToObl
3aperucTpupoBaTtb CBOE HOBOE M3genve
BLACK+DECKER v nonyyaTtb nHopmaumto
O HOBUMHKaX M cneumanbHbIX NpeasioKeHNsX.
MoapobHyo nHpopmMaumo o Mapke
BLACK+DECKER u Hawwem accopTUMeHTe
TOBapOB MOXHO HaWTW Nog agpecy
www.blackanddecker.co.uk

zst00436364 - 09-01-2020
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO A@aHHOE U3[eNMe B MOMEHT MOCTaBKMN NoTpedbutenio He
COLEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB MaTepuanoB unm coopku. [laHHas rapaHTus OOMOSHAET
3aKOHHble npaBa NoTPeduTeNs 1 He 3aTparnmBaeT UX Kakum-nnbo obpasom.

HacTosiwas rapaHTus 4encTBYET Ha TEPPUTOPUSIX CTPaH-4neHoB EBponenckoro Cotosa

n B EBponerickoin 30He cBOGOAHON TOProBN.

Ecnu B TeueHune 24 mecsueB ¢ Aathl NpMobpeTeHns npomnsoLsia nosioMka n3genus

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos u/unu cbopku, nmbo mnagenve
aBnseTca aedekTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMN TpeboBaHusMK, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET NN 3aMEHUT U3AeNMe C MUHMMaIbHbIM OECMOKONCTBOM A/1s NoTpedbuTens.

[apaHTna He OencTBMTENbHA, ECNN NOIOMKA NPOM30LLUIa BCAEACTBUE:

HopmanbHoro naHoca

HenpaBunnbHOro MCNoJIb30BaHUS UK NJIOXOro 0BCYXMBaHNS

[Meperpy3kun gsuratens

Ecnn nspenvie noBpexaeHo NoCTOPOHHMMM YacTuLaM1, MaTepyiasioMm Uiy BCReacTeme aBapum
Vicnonb3oBaHms HeHaaexawlero NCToOYHMKA MUTaHUs

* & o o o

ﬂwUmI._._\_m He OencTBUTEeNbHa, ecnu MHCTPYMEHT UCMNOJNIb3YETCH B _._UOn_umoo_\_OIm:_uIO_w_
0eAaTeNlbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT npegHa3Ha4YeH TONIbKO 15 ObITOBOrO npuMeHeHns.

[apaHTua He pencTBUTENbHA, eCNN U3aenne NoABeprasock PEMOHTY UK pa3bopke
JIMLLOM, HE ynosiHOMOYeHHbIM Black & Decker.

[ns Toro, 4ToObl BOCNO/Ib30BATLCS rapaHTuei Heo6Xo0aAMMO NPefoCTaBUTbL: U3nenue,
3anosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 00Ka3aTeNbCTBO MOKYMNKWU (NMPUEMKN) Anaepy nim
HemnocpencTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy no 0OCNYXVBaHWIO HE MO3OHEE ABYX
MecsLEeB C MOMEHTa 0BHAPYXEHWS MOIOMKM.

MHdopmaumio o 6nmxariiem areHte no obcnyxmneaHmio Black & Decker MOXHO HaMTK Ha
cTpanuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBbIA TaNnoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory
CepuiiHbii Homep / Koa, naTbl

MoTpebutenb

LANED

JaTa

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekme. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trukumu de] vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cen$oties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturé$ana

« Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecingjumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas numurs/Datuma kods
KONt

Pardevejs

DatUMIS bbb bbb b ettt bt ettt tetas



EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot lahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com



www.blackanddecker.eu



